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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 702/2009

z dnia 3 sierpnia 2009 r.

w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008 ustanawiajacego

szczegétowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 w sprawie

wspolnej organizacji rynku wina w odniesieniu do programéw wsparcia, handlu z krajami
trzecimi, potencjalu produkcyjnego oraz kontroli w sektorze wina

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wsp6lng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej

organizacji rynku”) (!), w szczegélnosci jego art.

103za

i art. 85x,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

M

W celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych panstw
czlonkowskich oraz uwzgledniajac ogromne ilosci infor-
magcji przekazywane przez nie w zestawach tabel
w ramach rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008 (%)
oraz fakt, ze ich prawodawstwo jest czesto dostgpne
droga elektroniczng, nalezy przewidzie¢ dokonywanie
powiadamiania Komisji o ich prawodawstwie zwiazanym
z projektami programdéw wsparcia, wymagane w art. 2
ust. 2 tego rozporzadzenia, poprzez powiadamianie
o stronie internetowej, na ktérej dostepne jest przedmio-
towe prawodawstwo.

Artykut 10 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 555/2008
odnosi si¢, blednie, do warunkéw okreslonych w tym
artykule. Poniewaz w podanym artykule nie okreslono
zadnych warunkéw, ale zostaly one ustalone we wspom-
nianym rozporzadzeniu, nalezy odpowiednio poprawi¢
brzmienie tej litery.

W art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 555/2008 przewiduje
si¢ zarzadzanie finansami na cele inwestycyjne. Aby
umozliwi¢ lepsze wykorzystanie funduszy, nalezy przewi-
dzie¢ mozliwo$¢ platnosci po wykonaniu niektérych
dzialan danego $rodka, przy jednoczesnym upewnieniu
sie, ze $rodek ten jako calo§¢, jak przewidziano we
wniosku  zainteresowanego, zostanie  zrealizowany.
Ponadto w celu ulatwienia realizacji przedsiewzie¢ inwe-
stycyjnych w kontekscie trwajacego kryzysu gospodar-
czo-finansowego, nalezy podnie$¢ gérny pulap dla plat-
nosci zaliczkowych w latach 2009 i 2010.

Zgodnie z art. 103n i art. 180 rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 panstwa czlonkowskie mogg przyznawaé
pomoc krajowa zgodnie z odpowiednimi zasadami
Wspdlnoty dotyczacymi pomocy panstwa
w  odniesieniu  do $rodkéw, o ktérych mowa
w art. 103p, 103t oraz 103u wspomnianego rozporza-
dzenia. Artykuly 87 i 89 Traktatu stosuje si¢ do
produkcji i handlu produktami, o ktérych mowa
w art. 1 ust. | rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, nato-
miast art. 88 Traktatu nie stosuje si¢ do platnosci doko-
nanych na podstawie art. 103n ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z tym rozporzadzeniem. Poniewaz, odpowied-
nio, zgloszenie pomocy panstwa nie jest wymagane w

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 170 z 30.6.2008, s. 1.

formie okreSlonej w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajagcym
szczegblowe zasady stosowania artykutu 93 Traktatu
WE (}) i jego przepisach wykonawczych, w celu zapew-
nienia kontroli, ze takie platnosci odpowiadaja prze-
pisom dotyczacym pomocy panstwa, nalezy przewidzie¢
uproszczony sposob przekazywania informacji.

Jesli producenci wycofaja wnioski o premi¢ za karczo-
wanie lub wykarczuja jedynie czg$¢ obszaru wskazanego
we wniosku lub wcale nie bedg karczowaé na tym obsza-
rze, zagrozi to skutecznemu wykorzystaniu funduszy
wspdlnotowych przewidzianych dla tego $rodka. Poza
sankcjami przewidzianymi w art. 70 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 555/2008 nalezy przewidzie¢, ze
panstwa  czlonkowskie  moga  podja¢  decyzje
0 nieprzyznawaniu pierwszefistwa wnioskom wspomnia-
nych producentéw w kolejnych latach budzetowych.

Stosowanie jednolitej stawki procentowej akceptacji
powoduje nieproporcjonalnie duze obcigzenie administ-
racyjne dla panstw czlonkowskich, w ktérych wnioski
o premi¢ za karczowanie dotyczg jedynie stosunkowo
niewielkiego obszaru. Nalezy zatem zwolni¢ parstwa
czlonkowskie z obowigzku stosowania tej jednolitej
stawki procentowej akceptacji, jezeli obszar, ktdrego
dotyczg kwalifikujace si¢ wnioski, nie osiggnie pewnego
progu.

Zalacznik VI do rozporzadzenia (WE) nr 555/2008
wymaga informacji na temat kwot wyplaconych
w odniesieniu do platnosci na winnice z systemu plat-
nosci jednolitej. Zalacznik VII do wspomnianego
rozporzadzenia wymaga informacji na temat obszaru
objetego platno$ciami na winnice z systemu platnosci
jednolitej oraz S$rednich wyplaconych kwot. Po przy-
znaniu uprawniei do platnodci, nie jest juz jednak
mozliwe rozréznienie w odniesieniu do jakiego sposobu
uzytkowania gruntéw platnosci zostaly pierwotnie przy-
znane a wnioskodawcy nie majg obowigzku informowa-
nia, czy obszar uprawy winorosli jest objety ich rocznym
wnioskiem o wsparcie z systemu platnosci jednolitej.
Ponadto informacje zbiorcze w sprawie systemu plat-
noéci jednolitej przekazywane s3 Komisji zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 795/2004 z dnia
21 kwietnia 2004 r. ustanawiajgcym szczegblowe zasady
w celu wdrozenia systemu jednolitych platnosci okreslo-
nego w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 usta-
nawiajagcym wspélne zasady dla systeméw wsparcia
bezposredniego w ramach wspdlnej polityki rolnej
i ustanawiajgcym okreSlone systemy wsparcia dla rolni-
kéw (*). Informacje te obejmuja takze obszary uprawy
winoroéli. Nalezy zatem skresli¢ zapis wymagajacy infor-
magji na temat platnosci z systemu platnosci jednolitej
z odpowiednich tabel w rozporzadzeniu (WE) nr
555/2008.

() Dz.U. L 83 z 27.3.1999, s. 1.

(4 Dz.U. L 141 z 30.4.2004, s. 1.
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(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) 2. Beneficjenci wsparcia na dofinansowanie inwestycji

nr 555/2008.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 555/2008 wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

1)

o
~

artykul 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Panstwa  czlonkowskie = powiadamiaja  Komisje
o przyjetych lub zmienionych aktach prawnych dotyczacych
projektow programéw wsparcia, o ktérych mowa w ust. 1.
Powiadomienia tego mozna dokonaé poprzez poinformo-
wanie Komisji o stronie internetowej, na ktorej przedmio-
towe prawodawstwo jest dostepne publicznie.”;

w art. 10 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) kontynuacja $rodka spelnia, po dokonaniu wszystkich
niezbednych dostosowan, warunki okreslone
w niniejszym rozporzgdzeniu.”;

artykut 19 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 19
Zarzadzanie finansami

1. Wsparcie jest wyplacane po ustaleniu, Ze pojedyncze
dzialanie lub wszystkie dzialania objete wnioskiem
o wsparcie, zaleznie od wyboru dokonanego przez parnstwo
czlonkowskie na potrzeby zarzadzania danym $rodkiem,
zostalo wykonane i po przeprowadzeniu kontroli na miej-
scu.

W przypadkach gdy wsparcie jest z zasady wyplacane
dopiero po wykonaniu wszystkich dziatan, w drodze odstep-
stwa od akapitu pierwszego, wsparcie wyplaca si¢ dla poje-
dynczych wykonanych dzialaf, jezeli pozostale dzialania nie
mogly zostaé przeprowadzone ze wzgledu na dzialanie sity
wyzszej lub nadzwyczajne okolicznosci, o ktérych mowa
w art. 31 rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 ().

Jezeli kontrole wykazuja, ze cale dzialanie objete wsparciem
nie zostalo w pelni wykonane z przyczyn innych niz dzia-
fanie sity wyzszej lub nadzwyczajne okolicznosci, o ktérych
mowa w art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
a wsparcie zostalo wyplacone po pojedynczych dzialaniach
stanowigcych cze$¢ szerszego dzialania objetego wnioskiem
o wsparcie, panstwa czlonkowskie podejmujg decyzje
o odzyskaniu wyplaconej pomocy.

=

moga zwréci¢ si¢ o wyplate zaliczki przez wlasciwe agencje
platnicze, jesli taka mozliwos¢ przewiduje krajowy program
wsparcia.

Kwota zaliczek nie moze przekraczaé 20 % pomocy
publicznej dotyczacej inwestycji, a wyplata tej kwoty jest
uzalezniona od ustanowienia gwarancji bankowej lub analo-
gicznej gwarancji odpowiadajacej 110 % kwoty zaliczki.
Jednak w przypadku inwestycji, dla ktérej pomoc przyznano
na podstawie indywidualnej decyzji podjetej w 2009 r. lub
w 2010 r., kwota zaliczek moze zostaé podniesiona do 50 %
pomocy publicznej zwiazanej z ta inwestycja.

Gwarangcja jest zwalniana, gdy wlasciwa agencja platnicza
stwierdzi, ze kwota rzeczywistych wydatkéw odpowiadajs-
cych pomocy publicznej na cele inwestycyjne przekracza
kwote zaliczki.

(*) Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16.”;

w tytule II rozdzial III dodaje si¢ art. 37a w brzmieniu:

JArtykut 37a
Powiadomienia dotyczace pomocy pafistwa

1. Niezaleznie od art. 5 ust. 8, art. 16 akapit trzeci
i art. 20 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia,
jeSli panstwa czlonkowskie przyznaja pomoc pafistwa
zgodnie z art. 103n ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1234/2007 (*), powiadamiaja Komisje o:

a) w stosownych przypadkach, wykazie $rodkéw pomocy
juz zatwierdzonych na mocy art. 87, 88 i 89 Traktatu,
ktore majg by¢ wykorzystane do realizacji programéw
lub podaja powdd, dla ktérego przedmiotowa pomoc
krajowa zostala zwolniona z jakichkolwiek zobowiazan
dotyczacych powiadamiania;

b) w pozostalych przypadkach, o elementach, ktére sg
potrzebne do dokonania oceny zgodnosci z zasadami
konkurencji.

2. Jesli zastosowanie ma ust. 1 lit. a), panstwa czlonkow-
skie wypelniajg tabele 1 w zalgczniku VIIic:

a) wskazujac, czy pomoc bedzie przyznawana na podstawie
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1535/2007 (*%)
w odniesieniu do pomocy de minimis dla produkgji
podstawowej w sektorze produkgji rolnej, czy rozporzg-
dzenia Komisji (WE) nr 1998/2006 (***) dla przetwor-
stwa i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych; lub
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b) podajac numer rejestracji i odestanie do rozporzadzenia
Komisji o wylaczeniu przyjetego na podstawie rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 994/98 (****, na mocy ktérego
$rodek zostal wprowadzony; lub

¢) podajac numer sprawy i numer referencyjny, pod ktérym
Srodek zostal uznany przez Komisj¢ za zgodny
z Traktatem.

3. Jesli zastosowanie ma ust. 1 lit. b), pafistwa czlonkow-
skie przekazuja Komisji:

a) tabele 2 z zalacznika VIlc dla kazdego ze $rodkéw,
o ktérych mowa w art. 103p, 103t i 103u rozporza-
dzenia (WE) nr 1234/2007, dla ktérych przyznawana
jest pomoc krajowa;

b) tabele 3 z =zalagcznika VIIc w przypadku pomocy
krajowej przyznanej na $rodek ,promocja na rynkach
krajéw trzecich”, o ktérym mowa w art. 103p rozporza-
dzenia (WE) nr 1234/2007;

c) tabele 4 z zalacznika VIlIc w przypadku pomocy
krajowej przyznanej na $rodek ,ubezpieczenie zbioréw”,
o ktérym mowa w art. 103t rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007;

d) tabele 5 z zalacznika VIIIc w przypadku pomocy
krajowej przyznanej na Srodek ,inwestycje”, o ktérym
mowa w art. 103u rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

4. Elementy podane w formie ktérejkolwiek z tabel
zalgcznika VIIc muszg by¢é wazne w ciggu calego cyklu
zycia programu, bez uszczerbku dla jakichkolwiek pdzniej-
szych zmian tych programéw.

5. Niezaleznie od przepiséw art. 103n ust. 4 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1234/2007 i bez uszczerbku dla art. 3 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia panstwa czlonkowskie przy-
znajagc pomoc krajowy, zmieniajg swoéj przyszly program
wsparcia, wypelniajac odpowiednie tabele zalgcznika VIIIb

najpdzniej do dnia 15 pazdziernika 2009 r. Artykut 103k
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 ma zastosowanie
do tych zmian.

(*) Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
(**) Dz.U. L 337 z 21.12.2007, s. 35.
(**%) Dz.U. L 379 z 28.12.2006, s. 5.

() Dz.U. L 142 z 14.5.1998, s. 1.”;

5) w art. 70 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,3.  Jezeli w danym roku budzetowym producent wycofal
sw6j wniosek o premie za karczowanie lub wykarczowat
obszar wskazany we wniosku jedynie czgSciowo lub weale,
panstwo cztonkowskie moze podjaé decyzje
0 nieprzyznawaniu pierwszenstwa temu producentowi,
zgodnie z art. 85s ust. 5 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007, w kazdym kolejnym roku budzetowym.”;

6) w art. 71 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,3.  Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 1 jednolita stawka
procentowa akceptacji nie ma zastosowania do pafistw
czlonkowskich, ktére zlozyly, zgodnie z art. 85s ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, kwalifikujace sie
wnioski w odniesieniu do obszaru o powierzchni mniejszej
niz 50 ha.”;

7) w zalaczniku VI skre$la si¢ wiersz 1, odnoszacy si¢ do
systemu platnosci jednolitej;

8) w zalgczniku VII skrefla si¢ wiersz 1, odnoszacy si¢ do
systemu platnosci jednolitej;

9) po zalagczniku VIIb dodaje si¢ zalgeznik VIlc zgodnie
z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu nastgpujacym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykul 1 ust. 4 1 9 stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2009 r.

Niniejsze rozporzgdzenie wigze w calodci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 sierpnia 2009 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

LLALACZNIK Vllic

Tabela 1

Informacje na temat programéw pomocy juz zatwierdzonych zgodnie z art. 87, 88 i 89 Traktatu lub informacje
na temat zwolnienia danego $rodka z obowigzku jakiegokolwiek powiadomienia (')

Panstwo cztonkowskie (%):

Region( y) (jesli dotyczy)

Kod $rodka Nazwa $rodka pomocy

Wskazanie podstawy prawnej
programu

Czas trwania Srodka pomocy

Nalezy wskazaé¢ odpowiednio:

— w odniesieniu do $rodkéw objetych rozporzadzeniem de minimis: ‘wszelka pomoc przyznawana w ramach tego Srodka
bedzie zgodna z rozporzadzeniem w sprawie pomocy de minimis (WE) nr 1535/2007 (produkcja podstawowa) lub
rozporzadzeniem (WE) nr 1998/2006 (przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych)’ (%),

— w odniesieniu do zatwierdzonych programéw pomocy: odestanie do decyzji Komisji zatwierdzajacej pomoc pafistwa
z podaniem numeru pomocy pafstwa i odestait do pisma o zatwierdzeniu,

— w odniesieniu do pomocy objetej wylaczeniem grupowym: odestanie do konkretnego rozporzadzenia w sprawie
wylaczen grupowych (tj. rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 lub rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008 (%)

oraz numer rejestracji.

') Informacje przekazywane zgodnie z art. 37a ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

%) Prosz¢ wskazaé, ktére rozporzadzenie ma zastosowanie.

"
(%) Nalezy zastosowaé akronim wg wskazowek OP.
)
v

) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajgce niektore rodzaje pomocy za zgodne ze wspSlnym
rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélne rozporzgdzenie w sprawie wylaczen blokowych), Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 3.
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Tabela 2

Arkusz informacji ogélnych (')

Panstwo czlonkowskie (2): Region( y) (jesli dotyczy)

1. Identyfikacja pomocy

1.1. Nazwa pomocy (lub nazwa przedsigbiorstwa bedacego beneficjentem pomocy w przypadku pomocy indywidualnej):

1.2. Krétki opis celu pomocy:

Podstawowy cel (prosze zaznaczy¢ tylko jeden):
[0 Promogja w krajach trzecich (art. 130p rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007)
[0 Ubezpieczenie zbioréw (art. 130t rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007)
[0 Inwestycje (art. 130u rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007)
1.3. Program pomocy — pomoc indywidualna
Informacja dotyczy:
[0 programu pomocy
[0 pomocy indywidualnej

2. Krajowa podstawa prawna

Tytut krajowej postawy prawnej, w tym przepiséw wykonawczych:

3. Beneficjenci

3.1. Siedziba beneficjenta( 6w)
[0 w regionie(-ach) nieobjetym(-ch) pomoca

[O w regionie(-ach) kwalifikowalnym(-ch) do pomocy na podstawie art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu WE (okresli¢ na
szczeblu NUTS-3 lub nizszym)

[0 w regionie(-ach) kwalifikowalnym(-ch) do pomocy na podstawie art. 87 ust. 3 lit. a) Traktatu WE (okresli¢ na
szczeblu NUTS-2 lub nizszym)

[0 sytuacja mieszana: (okreslic)
3.2. W przypadku pomocy indywidualnej:

Nazwa beneficjenta:

(") Informacje przekazywane zgodnie z art. 37a ust. 3 lit. a) niniejszego rozporzadzenia.
(%) Nalezy zastosowa¢ akronim wg wskazdéwek OP.
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3.3.

Rodzaj beneficjanta:
O Msp

Liczba pracownikow:

Obrét w skali rocznej:

Bilans roczny:

Niezalezno$é:

O duze przedsigbiorstwo

W przypadku programu pomocy:

Rodzaj beneficjentow:

wszystkie firmy (duze firmy oraz male i $rednie przedsigbiorstwa)
tylko duze przedsigbiorstwa

male i $rednie przedsigbiorstwa

Srednie przedsigbiorstwa

male przedsigbiorstwa

mikroprzedsi¢biorstwa

O000oaoano

nastepujacy beneficjenci:
Szacunkowa liczba beneficjentow:
ponizej 10

od 11 do 50

od 51 do 100

od 101 do 500

od 501 do 1000

OO00Oo0oaoano

powyzej 1 000
Forma pomocy i sposoby jej finansowania

Forma pomocy udostgpnionej beneficjentowi (okreslic; w stosownych przypadkach osobno dla kazdego $rodka) (np. dotacja
bezposrednia, pozyczka o obnizonym oprocentowaniu...):
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Tabela 3

Uzupelniajacy arkusz informacyjny dotyczacy pomocy na promocje na rynkach krajéw trzecich (art. 130p
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007) ()

Panstwo czlonkowskie (2): Region( y) (jesli dotyczy)

Niniejszym potwierdza sig, ze:
[0 pomoc na kampani¢ reklamowa nie jest przyznana konkretnym przedsigbiorstwom;

[ kampania reklamowa nie zagraza sprzedazy produktéw lub nie dyskredytuje produktéw z innych panstw cztonkow-
skich;

[0 kampania reklamowa jest zgodna z zasadami okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 3/2008, w tym z wymogiem,
ze kampania reklamowa nie jest przeznaczona dla znakéw firmowych. (W celu udokumentowania tego owiadczenia
nalezy przedstawic informacje na temat zgodnosci z zasadami okreslonymi w rozporzgdzeniu (WE) nr 3/2008).

(") Informacje przekazywane zgodnie z art. 37a ust. 3 lit. b) niniejszego rozporzgdzenia.
(%) Nalezy zastosowa¢ akronim wg wskazdéwek OP.
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Tabela 4

Uzupelniajacy arkusz informacyjny dotyczacy pomocy na zaplate skladek na ubezpieczenie zbioréw (art. 130t
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007) (')

Pafistwo czlonkowskie (%): Region( y) (jesli dotyczy):

1. Niniejszym potwierdza sig, ze:

[0 s$rodek pomocy nie przewiduje platnosci skladek ubezpieczeniowych na rzecz duzych przedsigbiorstw lub przedsigbiorstw
zajmujgcych sie przetwdrstwem lub wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych;

[0 mozliwo$¢ pokrycia kosztow ubezpieczenia ryzyka nie jest zwigzana z jednym towarzystwem ubezpieczeniowym lub z ich
8rupy;

[0 przyznanie pomocy nie jest uzaleznione od tego, czy polisa zostala zawarta z towarzystwem ubezpieczeniowym majgcym
swojg siedzibe w danym paristwie cztonkowskim.

2. Nastepujace szkody beda pokrywane przez ubezpieczenie, ktérego skladki beda czeSciowo finansowane
z danego Srodka pomocy:

[0 a) jedynie straty spowodowane przez niekorzystne zjawiska klimatyczne, ktére moga by¢ poréwnane do klesk
zywiotowych, jak okreslono w art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006;

[0 b) szkody, o ktérych mowa powyzej, oraz szkody spowodowane przez inne zjawiska meteorologiczne

O o szkody spowodowane przez choroby zwierzat lub roslin, plagi szkodnikéw (potaczone lub niepotaczone
z innymi szkodami wymienionymi w tym punkcie).

3. Zaproponowana intensywno$¢ pomocy: %

Uwaga:

Jesli zastosowanie ma tylko pierwszy przypadek powyzej (zgodnie z ust. 2 lit. a), maksymalna wysoko$¢ pomocy
wynosi 80 %, we wszystkich innych przypadkach (np. gdy zaznaczono pole b) lub ¢) w pkt 2 powyzej), wynosi ona
50 %.

Warunki te odnosza si¢ do maksymalnej intensywnosci skumulowanej kwoty wkladu krajowego i wkladu
Wspdlnoty, zgodnie z art. 103n ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

(") Informacje przekazywane zgodnie z art. 37a ust. 3 lit. c) niniejszego rozporzgdzenia.
(%) Nalezy zastosowaé akronim wg wskazowek OP.
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Tabela 5

Uzupelniajacy arkusz informacyjny dotyczacy pomocy na inwestycje (Artykul 130u rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007) ()

Panstwo czlonkowskie (2): Region( y) (jesli dotyczy):
1. Zakres pomocy i jej beneficjenci
1.1.  Wsparcie jest przyznawane dla nastgpujacych inwestycji materialnych lub niematerialnych, ktére pozytywnie

wplywaja na ogdlng wydajno$¢ przedsigbiorstwa (proszg zaznaczyé wlasciwe):
[0 wurzadzenia przetworcze;
[0 infrastruktura do produkcji wina;
[0 wprowadzanie wina do obrotu.
1.2. Pomoc dotyczy (prosz¢ zaznaczy¢ wiasciwe):

[0 produkeji lub wprowadzania do obrotu produktéw, o ktérych mowa w zalgczniku XIb do rozporzgdzenia
(WE) nr 1234/2007;

[0 opracowywania nowych produktéw, proceséw i technologii zwigzanych z produktami, o ktérych mowa
w zalgczniku XIb do rozporzgdzenia (WE) nr 1234/2007.

1.3. Niniejszym potwierdza si¢, ze wsparcia nie udziela si¢ przedsigbiorstwom zagrozonym w rozumieniu wytycz-
nych wspélnotowych dotyczacych pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsie-
biorstw:

O tak
1.4. Niniejsze powiadomienie przedstawia si¢ na podstawie nizej wymienionych przepiséw wytycznych rolnych i, co

za tym idzie, potwierdza si¢ odpowiednio:

1.4.1. [ punkt IV.B.2. lit.a) [art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 800/2008]; w tym przypadku niniejszym potwierdza
si¢, ze:

[0 pomoc spelnia warunki okreslone w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 800/2008 (pomoc panistwa dla
malych i $rednich przedsigbiorstw)

1.4.2. [ punkt IV.B.2. lit. b) [art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 800/2008]; w tym przypadku niniejszym potwierdza
sie, ze:

[0 pomoc spelnia warunki okreslone w art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 800/2008 (regionalna pomoc inwe-
stycyjna)

1.4.3. [O punkt IV.B.2. lit. ¢) [wytyczne Komisji w sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata 2007-2013 (3)];
w tym przypadku niniejszym potwierdza sig, ze:

O pomoc spelnia warunki okre$lone w wytycznych Komisji w sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata
2007-2013 (w tym przypadku nalezy przeprowadzié oceng takiej pomocy na podstawie wytycznych dotyczgeych
krajowej pomocy regionalnej. Nalezy wypetnic whasciwg czgsé ogdlnego formularza zgloszeniowego (zatgeznik do
rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1627/2006 (%),

1.44. [ punke IV.B.2. lit. d) [pomoc dla $rednich przedsiebiorstw w regionach nie kwalifikujacych sie do pomocy
regionalnej]; w takim przypadku:

wsrdd beneficjentéw s3 male lub $rednie przedsigbiorstwa:
[0 tak [J nie
Jesli tak, zastosowanie ma pkt 1.4.1 powyzej [punkt IV.B.2. lit. a) wytycznych rolnych].

(") Informacje, o ktorych mowa w art. 37a ust. 3 lit. d) niniejszego rozporzadzenia.
(%) Nalezy zastosowa¢ akronim wg wskazdéwek OP.

() Dz.U. C 54 z 4.3.2006, s. 13.

(*) Dz.U. L 302 z 1.11.2006, s. 10.
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Jesli nie, niniejszym potwierdza si¢, ze pomoc bedzie przyznawana jedynie Srednim przedsigbiorstwom (tj.
zatrudniajgcym mniej niz 750 pracownikéw lub ktérych obroty nie przekraczajg 200 mln EUR):

O tak

W tym przypadku nalezy wypeli¢ wlasciwg czgs¢ ogdlnego formularza zgloszeniowego dotyczgcg kosztow kwalifikowalnych
(zalgeznik do rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1627/2006).

2. Pomoc indywidualna

Warto$¢ kwalifikowalnej inwestycji moze przekroczy¢ 25 mln EUR lub kwota pomocy przekracza 12 mln EUR:

[0 tak [J nie

Jesli tak, ponizej przedstawione sa wszystkie informacje pozwalajace na indywidualng oceng pomocy:

3. Intensywno$¢ pomocy

Uwaga: Warunki te odnoszg si¢ do maksymalnej intensywnosci skumulowanej kwoty zaréwno wkladu krajo-
wego, jak i wkladu Wspdlnoty, zgodnie z art. 103n ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

3.1.  Jesli beneficjentami sg MSP (artykut 15 rozporzadzenia (WE) nr 800/2008), maksymalna intensywno$¢ pomocy
na inwestycje kwalifikowlane do objecia pomoca jest nastepujaca:

3.1.1.  w regionach peryferyjnych: .....occceceimmeeces (maksymalnie: 75 %)

3.1.2.  na mniejszych wyspach Morza Egejskiego (1): ovveveececrereennne (maksymalnie: 65 %)

3.1.3.  w regionach kwalifikujacych sie do pomocy na mocy art. 87 ust. 3 lit. @) .oveereerrecerrrreccennn (maksymalnie: 50 %)
3.1.4.  w pozostalych regionach: .......ccoomeeen. (maksymalnie: 40 %)

3.2. W przypadku pomocy przyznawanej na mocy art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 800/2008 (regionalna pomoc
inwestycyjna) lub wytycznych Komisji w sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata 2007-2013, maksymalna
intensywno$¢ pomocy wynosi:

3.2.1.  dla MSP:

3.2.1.1. w odniesieniu do inwestycji kwalifikowlanych do objecia pomoca w regionach kwalifikujacych si¢ na mocy art.
87 ust. 3 lit. a) traktatu WE: (maksymalnie: 50 % lub maksymalna kwota okre$lona na
mapie pomocy regionalnej przyjetej przez panstwo czlonkowskie na okres 2007-2013)

3.2.1.2. w odniesieniu do inwestycji kwalifikowalnych do objecia pomocg w innych regionach kwalifikujacych sie do
pomocy regionalnej: (maksymalnie: 40 % lub maksymalna kwota okreslona na mapie
pomocy regionalnej przyjetej przez panstwo cztonkowskie na okres 2007-2013)

3.2.2.  w odniesieniu do $rednich przedsigbiorstw w rozumieniu art. 28 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005
(niebedace MSP, ale zatrudniajace mniej niz 750 pracownikéw lub posiadajace obroty nieprzekraczajace 200 mln
EUR):

3.2.2.1. w odniesieniu do inwestycji kwalifikowalnych do objecia pomoca w regionach kwalifikujacych si¢ na mocy art.
87 ust. 3 lit. a) traktatu WE: ... (maksymalnie: 25 % lub maksymalna kwota okre$lona na
mapie pomocy regionalnej przyjetej przez panstwo czlonkowskie na okres 2007-2013).

3.2.2.2. w odniesieniu do inwestycji kwalifikowalnych do objecia pomoca w innych regionach kwalifikujacych sie do
pomocy regionalnej: (maksymalnie: 20 % lub maksymalna kwota okreslona na mapie
pomocy regionalnej przyjetej przez panstwo czlonkowskie na okres 2007-2013).

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2019/93, Dz.U. L 184 z 27.7.1993, s. 1
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3.2.3.

3.3.

4.2.

W5srdd beneficjentéw sa przedsigbiorstwa wigksze od $rednich przedsigbiorstw okreslonych w pkt 3.2.2 (tj. duze
przedsiebiorstwa):

O tak [ nie

Jedli tak, to czy niniejszym potwierdza sig, Ze maksymalna intensywno$¢ pomocy jest réwna lub nizsza od
maksymalnych kwot okreslonych na mapie pomocy regionalnej przyjetej przez panstwo cztonkowskie na okres
2007-2013:

O tak

W tym przypadku maksymalna intensywno$¢ pomocy musi by¢ wskazana na wspomnianej powyzej mapie
pomocy regionalne;.

Wiaiciwa maksymalna intensywno$¢ pomocy na odpowiedniej mapie pomocy regionalnej Wynosi: ...
%.

W przypadku pomocy na inwestycje dla Srednich przedsigbiorstw w regionach niekwalifikujacych si¢ do pomocy
regionalnej maksymalna intensywno$¢ pomocy Wynosi: ... (maksymalnie: 20 %).

Kryteria kwalifikowalno$ci i wydatki
Niniejszym potwierdza sig, ze:

[0 pomoc nie moze stanowi¢ wsparcia dla inwestycji, dla ktérych w ramach wspdlnej organizacji rynku,
w tym systemOw wsparcia bezposredniego, finansowanej przez Europejski Fundusz Rolniczy Gwarancji
(EFRG) wprowadzono ograniczenia produkeji lub limity wsparcia wspdlnotowego w odniesieniu do
rolnikéw indywidualnych, gospodarstw lub zakladéw przetworczych i ktére zwigkszylyby produkeje
powyzej tych ograniczen;

[0 pomoc nie jest przeznaczona na zakup uzywanego sprzetu w przypadku pomocy dla $rednich lub duzych
przedsigbiorstw.

Pomoc inwestycyjna w regionach niekwalifikujacych si¢ do pomocy regionalnej:

Wydatki kwalifikowalne przeznaczone na inwestycje s3 w pelni zgodne z wydatkami kwalifikowanymi wymie-
nionymi w wytycznych Komisji w sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata 2007-2013:

O tak [ nie

Jesli nie i jesli beneficjentami sa MSP, niniejszym potwierdza sie, ze koszty kwalifikowalne sa zgodne z art. 15
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 800/2008:

O tak

Inne informacje

Do zgloszenia zalaczono dokumenty $wiadczace o tym, Ze wsparcie jest ukierunkowane na osiagnigcie jasno
okre$lonych celéw odzwierciadlajacych potrzeby strukturalne i terytorialne oraz nickorzystne warunki
o charakterze strukturalnym:

O tak [ nie

Jesli tak, nalezy przedstawi¢ dokumentacje w zalaczniku do niniejszego uzupelniajacego arkusza informacyjne-
go.”




